s t

.

,‘.VD?;LAccompanyin;; document Printed on: 17.11.2025 ) N 5
By : MENGERTJ Page: /
Cons;lgnment: No.: 25274827
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - No. 521702 Storage location:
ro. .
Joma-Polytec GmbH Magha PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
H&felstraRe 17-19 70026 MODUGNO {BARI) ~Name: SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross ship.weight: 929,07
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/VG Change Status Order No.
L.S-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagity
25420242 2517054000 10.400,00 piece S Cc004400_MIP_2 E 550003893401
24.11.2025 29801 SCHUTZKAPPE 1A
1 P : TBA-520921 1 - M7471 2.600,00
2 P : 4315 20 - M7282 130,00
3 P : TBA-520922 1 - M7472
a P : TBA-520921 /(%OQO;%C 1 - M7471 2.600,00
5 P : 4315 20 - M7282 130,00
6 P : TBA-520922 M % 1 - M7472
7 P : TBA-520921 ﬁdh 7) = 1 - M7471 2.600,00
8 P : 4315 20 - M7282 130,00
9 P : TBA-520922 1 - M7472
10 P : TBA-520921 1 - M7471 2.600, 00
11 P : 4315 20 - M7282 130,00
12 P : TBA-520922 1 - M7472
25420243 2510602101 1.600,00 piece s C012086-MIP-2 D 550003962401
24.11.2025 29802 lﬁ'ﬂ%\? SERSTUTZEN VST. 4
1 P : TBA-520921 180 0 6 1 - M7471 1.600,00
2 P : 4315 20 - M7282 80,00
3 p . TBA-520922 GBI HLYY 1 - M7472
25420244 2510602201 2.400,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962601
24.11.2025 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST. w?
1 P : TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 P : 4315 420 403UT 10 - w7282 60, 00
3 P : TBA-520822 1 - M7472
4 P : TBA-520921 gsl 1 - M7471 1,200,00
5 P s+ 4315 | L‘l?/Q.')q-L\ 20 - M72B2 60,00
6 P : TBA-520922 1 - M7472
25420245 2517084100 8.000, 00 piece S C008017-MIP-4 D 550003962701
24.11.2025 29804 SCHUTZKAPPE %Xl :
1 P : TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 P : TBA-520945 43‘011/0'1’%8 40 - M7213 100, 00
3 P : TBA-520922 1 - M7472
4 P : TBA-520921 1 - M7471 4.000, 00
5 P : TBA-520945 5.9{[(27/07)}5‘ 40 - M7213 100,00
6 P : TBA-520922 1 - M7472
25420246 2517603002 18.000, 00 piece S C004221_CP 3 B 550003895101
24.11.2025 29912 VERSCHLUSSKAPPE \'")
i P : TBA-520921 l" ')?'c 1 - M7471 6.000,00
2 P : TBA-520945  [80{0Q 40 - M7213 150,00
3 P : TBA-520922 1 - M7472
: P mson BoeqZ¥O Lo e
6 P : TEA—-52.0922 1 - M7472 .
7 P : TBA-520921 1 - M7471 6.000, 00
8 P : TBA-520945 40 - M7213 150,00
9 P : TBA-520922 1 - M7472

Wir liefern ausschiiailich auf Basis unserer im Intarnat unter http #fwww joma-polylec.de zu findenden Lisfer- und Zahlungsbedingungen ungd des darin aufgefiihrten verangerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fiir alle zukiinftigen Lieferungen und Ricklisterungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdricktich hierauf berufen.
We deliver exclusively on the basis of our information available on the Intemet at htto:/fwww joma-polvtec.de to find terms of deliverv and navment and the orolonged retention
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Consignment No.: 25274827
Supplier - Plant Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :91000157 Customer - No.

Joma-Polytec GmbH Maﬁna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Héfelstrafe 17-18 70026 MODUGNO ({BARI)
72411 Beodelshausen ITALIEN
P:

- End of List -

521702

Storage location:

Consumption Place:

Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
-Name: SCHWEITZER

Gross ship.weight: 929,07

Wwir liafem ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet unter httpx/www.joma-polytec.ds zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgsfinrten verlidngerien
Eigentumsvorbehaltes. Diss gilt auch fir alle zukdnftigen Lisfarungen und Rixcklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
We deliver exclusivaly on the basis of our information available on the Intemet at http://www.joma-polvtec.de lo find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011820 vom 19.11.2025

.

Ludwigsburg, 24.11.2025
Seite 1 von 1

25-011820

1 Absender / Expediteur

JOMA POLYTEC GMBH
Héfelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au conteat de
transport interational des marchandises par

intern, Stratenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger { Destinataire 6 Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr -
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNC
Land/Pays |talien
Datum/Date 01.12.2025

7 Nachfolgender Frachifhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Zeit/ Temps

4 Ortund Teg der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/ Liou BODELSHAUSEN Vorbehalt d B ko des Frachtflhrer /
. 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 24.11.2025
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
g Pos. 410 ZeicheniNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfarg
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 25420242 4 COLLI Getriebeteile 929 7,80
2 25420243 1 COLU
3 25420244 2 CoLLu
4 25420245 2 coLu
5 25420246 3 COLLI
Summe: 12,00 COLLI 929,00
Tolak
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 antlichos Kennzeichen et € Uberrlahr.nebest_at!gung d_es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlicheﬂgﬂo ben durch den Fahrer erfolgt.
y_ 4
22 Benutzter Grenzibergang ¢ Vla dé/ -‘% 11820empfangen am Datum / Date
e s, ”[;ﬁc‘ Fﬁeﬁrchandises le
H s
20JOMA POLYTEC GMBH 23 MAGHA S 5 @EL
D-72411 BODELSHAUSEN - - 0,!-77325 MOD d»fggag” S.ry
AN o
V" 52 #é@[, ) 5:5:”
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Fra s, b t Q Unterschriftund Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur t‘-? S‘b ! G - Signature et timbre de destinataire
1y

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

comﬂi@mx

Konto: 0501540800

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF604



